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Gerhard Aberle
Po letech v Brné

Dorazil jsem kolem pul Sesté, kufr jsem

nechal stdt nevybaleny v hotelovém po-

koji a hned jsem vySel do ulic. Nesmirné

jsem se tésil, jak se budu prochdzet po

Brné. VZdyt jsem tu nebyl 34 let. Na rohu

Masarykovy jsem se zarazil: Co ted’? Do-

prava? Ta ulice mi pfipadala jaksi uzst

neZ Masarykova z mych vzpominek. Ale

byla to ona. Tamhle vlevo je kapucinské

ndmésti. Ten kostel vpravo si taky pama-

tuju, nebo se mi to jenom zdd? Je to ted’

ulice pro chodce, v§ude plno. Slysim hlasy:

"Zitra tam jdeme.”’Rikala, Ze jsou to blbos-
ti." "Franti§ku, prostmté, pojd.

‘étsinou nerozumim smyslu, chytdm jed-

tliwd slova, jak mi utkvéla v paméti.

vislovnost, troufdm si, mdm pordd

‘ dobrou. Pokud by zistalo p#i pdrslo-

1, mohl bych byjt povaZovdn za Cecha.

rdt, po vdlce, kdyZ vsichni Némci

eli chodit s bilgmi pdskami, se mé v

zeptal jeden Cech: "Proé ses dal k

im?” Odpovédél jsem mu: Jd jsem

~" Matné si pamatuju, Ze jsem to ekl

. hrdosti. Ale naé jsem byl tenkrdt

to uz presné nevim. Jestli na to, Ze

mec, nebonato, Zeumimtak dobre

_ooiiy,2emé povaéujiza.éectla, nebo snad

na to, Ze rozhodné nejsem Cech, ktery se

dal k Némcium. Ale i kdyz vyslovnost neni
nejhor$i, je moje slovni zdsoba ubohd.
Vyristal jsem v Ufednické étorti, jak se
tenkrdt ftkalo, kde bydleli vétsinou Némeci.
V obecné Skole - to bylo jesté za prunt
republiky - jsem chodil do doudovacich
hodin &estiny.

"Dvé, prosim!” Kupuji si u stdnku koblihy
za 80 h. Jsou vynikajici, lehké, &erstvé,
kfupavé. Proé se tady vlastné tak dobte
citim? Pro¢ se mi v Brné tak libi? Asi to
souvisi s tou fel?, kterou ovldddm tak
mizerné, Ze sinemuzu preéist Zddné noviny
ani kniZku. Co znamend naptiklad T¥ida
Vitézstvi? Tak se totiZjmenuje ulice, kterou
jdu. Za myjch éasii to byla Masarykova, za
Protektordtu ulice Hermanna Goéringa,
podle #§ského marsdla a fiihrerova zds-
tupce. A jesté diiv, za Rakouska-Uherska,
Ferdinandova. Zda podle cisare Ferdi-
nanda I. nebo IL, to pfesné nevim. Co ale
vim docela uréité: pro mého dédecéka byla
Ferdinandova nadosmrti, bez ohledu na
vechna prejmenovdni.

Odboéuji doleva, k Zelnému trhu. Na kad-
nu zvanou Parnas se pamatwuji moc dobfe.
Uéili jsme se ve §kole, Ze je dilem Fischera
z Erlachu. Zelindf¥ské stanky jsou v tuto
dobu opusténé. UzZ aninevim, jestli to bylo
17, 18. nebo snad 19. bfezna 1939, kdy s:
tady, na Zelném trhu, shromdzdil obrov-
sky dav. Studenti némecké techniky stdli
$palir v improvizovanych uniformdch: v
éernych kalhotdch a bilych kosilich. Mél



